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SVENSKA Bruksanvisning for

avstandsmatare 50 m

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.
Personer som inte tagit del av dessa anvisningar ska inte anvanda apparaten.

0BS!

EN 60825-1: 2007,
* Effekt P < 1mW,
Vaglangd A = 650 nm

Apparaten uppfyller laserklass II. Rikta inte laserstralen mot manniskor eller djur.
Titta inte in i laserstralen direkt eller genom optiska instrument.

Avldgsna eller skada inte klistermdrkena pa apparaten.

Forsok aldrig andra apparaten for att oka lasereffekten.

Rikta inte laserstralen mot reflekterande ytor som kan aterkasta strdlen mot anvandaren.
Laserstralen kan orsaka permanent dgonskada.

FUNKTIONER

Matomrade: 0,05-50 m
Berakningsfunktioner:

a. Area

b. Volym

C. Hojd (Pythagoras sats)
Addition och subtraktion

e. Summering av area

Lagring och anrop av matdata
Metriska enheter och Imperial-enheter
LCD med bakgrundsbelysning
Automatisk avstangning



TEKNISKA DATA

Matnoggrannhet (standardavvikelse)

+2mm

Rackvidd

0,05-50

Laserljusets vaglangd

620-690 nm, < TmW, klass 2

Rackvidd i m, lasermatpunktens diameter (mm)

10,50 m, 6,30 mm

Antal matningar per batteriuppsattning

Upp till 8000

Matenhet m, fot (decimal visning),tum,
kombinerad visning i fot och tum
Drifttemperatur 0till 40 °C
Forvaringstemperatur —20till 65 °C
Minimi- och maximimatning v
Kontinuerlig matning v
Addition/subtraktion v
Areamatning, volymmatning,
trigonometrisk matning v
Batterier 2st.1,5V AAA
Vikt cirka92 g
Matt 12 x 48 x 25 mm
VARNING!

« Oppna inte apparaten med hjalp av verktyg utom i de sarskilda fall dar detta uttryckligen anges.

« Rikta inte apparaten rakt mot solen.

« Anvand inte apparaten utanfor dess angivna anvandningsgranser.

« Drank inte apparaten i vatten.

« Anvand inte alkohol eller annat organiskt losningsmedel for att rengora linsen.

« Forsok inte torka av linsen med bara fingrarna eller andra grova ytor.

« Anslut aldrig apparaten till annan spanning an den angivna drivspanningen.

DISPLAY OCH KNAPPSATS
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1. Signalstyrka 10. Aktuellt varde
2. Laser tillslagen . Enhet
3. Referens 12. Till- och matknapp
4, Utsattningsfunktion 13. Knapp for vaxling areamatning/
5. Indikering av areamatning/ vo.llymlmétning/trigonometrisk
summering av area/ matning
volymmatning/trigonometrisk 14. Knapp plus [+]
matning 15. Knapp for bakgrundsbelysning/
6. Matdatahistorik enhet
7. Batteristatus 16. Referensknapp
8. Kontinuerlig matning 17. Knapp minus [-]
9. Maskinvarufel 18. Raderings- och

avstangningsknapp



START
Isattning av batterier
1. Oppna och ta bort batterifackslocket enligt bilden.

2. Satt i batterierna med ratt polaritet enligt symbolerna pa batterifackslocket.
3. Satt tillbaka batterifackslocket.
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Fig. B
VIKTIGT!
+ Blanda inte gamla och nya batterier eller batterier av olika typ. Anvand alkaliska eller
laddningsbara batterier.

» Byt omedelbart ut batterierna om batteriindikeringen blinkar.
« Ta ut batterierna om apparaten inte ska anvandas pa en langre tid.

« Uttjanta batterier ska avfallshanteras i enlighet med gallande regler.

ANVANDNING

Start/stopp

Hall knappen & intryckt nagra sekunder for att sla till apparaten. Apparaten startar med sina
standarinstallningar: enkel matning, referens i bakkant samt metrisk matning. Samtidigt visas
symbolerna for batteristatus och lasersignalstyrka, se fig. C.

T
i

Fig. C
Hall knappen & intryckt ndgra sekunder for att stanga av apparaten manuellt. Lasern stangs av
automatiskt efter 30 sekunders inaktivitet och hela apparaten stangs av automatiskt efter 3 minuters
inaktivitet.

Radering
Tryck kortvarigt pa knappen & for att radera senast givna kommando eller visade data rad for rad.

Andring av méitreferens

Ij Som standard ar apparaten installd for matning med sin bakkant som referens. Apparaten startar
i detta lage. Tryck pa knappen for att andra referens.

Bakgrundsbelysning

ug‘“ Displayens bakgrundsbelysning ar som standard slackt. Tryck pa knappen it for att tanda/slacka
bakgrundsbelysningen.

Mattenheter/visning
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Fig.D
Standardinstallningen ar metrisk visning. Hall knappen L'i%i: intryckt nagra sekunder for att vaxla till
decimal visning i fot (ft), tum (in) eller komhinerad visning i fot och tum (' "), se fig. D.

Matning

Enkel matning

Om knappen ‘E%“trycks in nar apparaten redan ar tillslagen, aktiveras lasern. Rikta laserstralen mot
matobjektet och tryck pa knappen & igen for att utlosa enkel matning. Matresultatet visas ett
dgonblick senare, se fig. E.

Kontinuerlig matning

Om knappen £ halls intryckt nagra sekunder nar apparaten redan ar tillslagen, aktiveras kontinuerlig
matning och symbolen 1—1 blinkar.

MIN: MINIMIVARDE

MAX: MAXIMIVARDE

Matstorhetens 6gonblicksvarde visas i displayens nedersta rad, se fig. F.

Fig. F
FUNKTIONER
Areamatning, volymmatning, indirekt trigonometrisk matning (grundad pa Pythagoras sats).
Tl = o Tred (7 Tied =0 =m
T T i =
Thed = e
| —— i
Fig. G

Tryck pa knappen @@ for att vaxla mellan matfunktioner, se fig. G. Valj 6nskad funktion och borja
mata.



Matfunktion Symbol Matsekvens
Enkel matning A

ON
Areamatning — — ’
Summering av area —i! i f
Volymmatning = = / I
Hojdmatning 1 I~ ~ >~
Hojdmatning 2 I~ ~ ~

= —~

Addition och subtraktion

Tryck pa £ for att starta apparaten. Tryck igen for att aktivera laserstralen och rikta den mot
matobjektet. Tryck igen for att aktivera matning. Matresultatet visas pa displayen.

Tryck pa knappen +/—. + visas pa displayen och det foregdende vardet visas pa displayens forsta rad.

T == s = T =
e U g L gy
- + 48% .
k1T (R e m 9726 .
Fig. H

Tryck pa £ och rikta laserstralen mot matobjektet for att utfora nasta matning. Matresultatet visas
pa displayens andra rad. Summan av de tva matresultaten visas pa displayens nedre rad. Fler
matresultat kan adderas.

Tryck pa £ eller o for att avsluta adderingsfunktionen.

Subtraktionsfunktionen fungerar pa motsvarande satt.

Lagring och anrop av méatdata

Apparaten lagrar automatiskt de 50 senaste matningarna i omvand ordning. Om knappen + eller =
trycks in nar apparaten ar i vilolage, anropas matdataminnet och det forsta matresultatet visas som
matning nr 1 (fig. 1). Nar alla de 50 minnesplatserna i matdataminnet ar fulla, raderas den aldsta
matningen och den nuvarande matningen Iaggs in i minnet.

Fig. |
Utsattningsfunktion
En stracka kan laggas in i apparaten och anvandas for utsattning med fordefinierade mellanrum.
Summern ljuder vid heltalsmultiplar av den inlagda strackan. Om till exempel strackan 1,5 m laggs in,
ljuder summern nar matresultatet ar en heltalsmultipel av 1,5.
Tryck p& ® tills D.O0C visas och markdren bérjar blinka.

Tryck pa + for att justera markorpositionen och tryck pé — for att andra den installda strackan.
Tryck pa £ or att inleda matningen.
Pa displayen visas avstandet mellan utgdngspunkten och instrumentet pa summaraden. For
apparaten langsamt Iangs linjen. Summern avger ljudsignal 0,1 m fran nasta utsattningspunkt. Nar
utsattningspunkten nds avger summern snabba ljudsignaler. Tryck pd for att avsluta funktionen.

BILAGOR
Meddelandekod

MEDDELANDEKOD
101

104
152

153
154

155

156

157

160

ORSAK
Batteri urladdat

Berakningsfel
For hog temperatur

For 1&g temperatur
Utanfér matomrade

For 1ag signalstyrka

For hog signalstyrka

Matfel eller for ljus bakgrund

Vibration/ostadighet

ATGARDER

Byt batterier.
Upprepa forfarandet.
L3t apparaten svalna.
Varm apparaten.

Matning kan ske endast i intervallet
0,05 till 50 m.

Preparera matobjektet.
Preparera matobjektet.

Gor matobjektet morkare eller byt
matobjekt.

Stabilisera apparatuppstallningen
och upprepa matningen.



VIKTIGA SYMBOLER

SYMBOL | BETYDELSE BENAMNING
[—1 Blinkar Kontinuerlig matning

Signalstyrka Mottagen matsignalstyrka. Fler bagar anger
* 1| ” hogre signalstyrka och darmed snabbare och

sakrare matning.

AW Batteristatus Batteriets laddningstillstand. Mer fylld symbol
betyder mer laddning. Nar symbolen blinkar
ar batteriet tomt och ska bytas ut.

]
o

Matdataminne Matresultaten lagras i omvand tidsordning.

Maskinvarufel Fel pa apparaten. Sla till och fran apparaten
flera gdnger. Om symbolen fortfarande visas
ar felet bestdende — kontakta aterforsaljaren
for hjalp.

I T

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Varna om miljon!

Far ej slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten for &tervinning pa anvisad plats,
_ till exempel kommunens &tervinningsstation.




NORSK Bruksanvisning for
avstandsmaler 50 m

SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye fgr bruk!
Ta vare pa den for fremtidig bruk.
Personer som ikke er kjent med disse anvisningene, skal ikke bruke apparatet.

0BS!

EN 60825-1: 2007,
* Effekt P < 1mW,
Bglgelengde A = 650 nm

« Apparatet oppfyller laserklasse Il. Ikke rett laserstralen mot mennesker eller dyr.
« Ikke se rett inn i laserstralen eller gjennom optiske instrumenter.

« lkke fiern eller skad klistremerkene pa apparatet.

« Ikke prggv & endre apparatet for & gke lasereffekten.

o |kke rett laserstralen mot reflekterende flater som kan kaste stralen tilbake mot brukeren.
Laserstralen kan forarsake permanent gyeskade.

FUNKSJONER
« Maleomrade: 0,05-50 m

« Beregningsfunksjoner:

a. Areal
b. Volum
C. Hgyde (Pytagoras’ lzeresetning)

« Addisjon og subtraksjon
e. Summering av areal

« lagring og anrop av maledata

« Metriske enheter og britiske enheter
+ LCD med bakgrunnsbelysning
 Automatisk avstengingsfunksjon

13
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TEKNISKE DATA

Malengyaktighet (standardavvik)

+2mm

Rekkevidde

0,05-50

Laserlysets bglgelengde

620-690 nm, < 1mW, klasse 2

Rekkevidde i m, lasermalepunktets diameter (mm)

10,50 m, 6,30 mm

Antall malinger per batterilading

Opptil 8000

Maleenhet m, fot (desimalvisning), tomme,
kombinert visning i fot og tomme
Driftstemperatur fra 0 il 40 °C
Oppbevaringstemperatur fra—20til +65 °C
Minimums- og maksimumsmaling v
Kontinuerlig maling v
Addisjon/subtraksjon v
Arealmaling, volummaling,
trigonometrisk maling v
Batterier 2 stk. 1,5V AAA
Vekt cirka92 g
Mal 12 x48 X 25 mm
ADVARSEL!

« Ikke apne apparatet ved hjelp av verktgy utenom i de tilfellene der dette er uttrykkelig angitt.

« lkke rett apparatet direkte mot solen.
« Ikke bruk apparatet utenfor de angitte bruksomradene.

« lkke senk apparatet ned i vann.

« Ikke bruk alkohol eller annet organisk Igsemiddel til & rengjgre linsen.

« Ikke forsgk a tgrke av linsen med bare fingrene eller andre grove overflater.

» Koble aldri apparatet til annen nettspenning enn den angitte driftsspenningen.

DISPLAY OG TASTER

0 o N o

ooe W

' fa

~fann

-k
ftim

B pagegs
+0005 ki

Signalstyrke

Laser slatt pa
Referanse
Utsettingsfunksjon

Indikasjon av arealmaling /
summering av areal /
volummaling / trigonometrisk
maling

Mdledatahistorikk
Batteristatus

Kontinuerlig maling

Maskinvarefeil

4.
15.

16.
17.
18.

Aktuell verdi

Enhet

Pa- og maleknapp

Knapp for veksling arealmaling /
volummaling / trigonometrisk
maling

Knapp pluss [+]

Knapp for bakgrunnsbelysning/
enhet

Referanseknapp
Knapp minus [-]

Slette- og av-knapp

15
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START
Sette inn batterier
1. Apne og ta av batteridekselet som vist p3 bildet.
2. Sett inn batteriene med riktig polaritet i samsvar med symbolene pa batteridekselet.
3. Sett batteridekselet tilbake pa plass.
.II(O-. _‘..
~
\ —
8]
Fig. B

VIKTIG!

« lkke bland gamle og nye batterier eller batterier av forskjellig type. Bruk alkaliske eller
oppladbare batterier.

« Bytt umiddelbart ut batteriene hvis batteriindikatoren blinker.
« Ta ut batteriene hvis apparatet ikke skal brukes pa en stund.
« Brukte batterier skal kastes i henhold til gjeldende regler.

BRUK

Start/stopp

Hold knappen £ inne i noen sekunder for & sI3 pa apparatet. Apparatet starter med
standardinnstillingene: enkel maling, referanse i bakkant og metrisk maling. Samtidig vises
symbolene for batteristatus og lasersignalstyrke, se fig. C.

T
i

Fig. C
Hold knappen & inne i noen sekunder for 3 sl3 av apparatet manuelt. Laseren slds av automatisk
etter 30 sekunders inaktivitet og hele apparatet slas av automatisk etter 3 minutters inaktivitet.

Sletting
Trykk kortvarig pa knappen & for 3 slette sist angitte kommando eller viste data linje for linje.

Endring av malereferanse

Ij Som standard er apparatet innstilt pa maling med egen bakkant som referanse.
Apparatet starter med denne innstillingen. Trykk pa knappen for & endre referanse.

Bakgrunnsbelysning

ug‘“ Displayets bakgrunnshelysning er som standard slukket. Trykk pa knappen u%n for
a tenne/slukke bakgrunnsbelysningen.

Maleenheter/visning

3935 « 0918,

21

Fig.D
Standardinnstillingen er metrisk visning. Hold knappen L-i%it inne noen sekunder for 3 skifte til
desimalvisning i fot (ft), tommer (in) eller kombinert visning i fot og tommer (' «), se fig. D.

Maling

Enkel maling

Hvis knappen ‘E%‘trykkes inn nar apparatet allerede er slatt pa, aktiveres laseren. Rett laserstralen
mot objektet og trykk pa knappen & igjen for & utigse enkel maling. Maleresultatet vises et gyeblikk
senere, se fig. E.

Kontinuerlig maling

Hvis knappen £ holdes inne noen sekunder nar apparatet allerede er slatt pa, aktiveres kontinuerlig
maling og symbolet 1—1 blinker.

MIN: MINIMUMSVERDI

MAX: MAKSIMUMSVERDI

Malingens gyeblikksverdi vises i nederste linje pa displayet, se fig. F.

FUNKSJONER
Arealmaling, volummaling, indirekte trigonometrisk maling (basert pa Pytagoras’ laeresetning).
Tl = o Tred (7 Tiel =0 =m
T T i =
i I T
Fig. G

Trykk pa knappen @@ for  veksle mellom malefunksjoner, se fig. G. Velg gnsket funksjon og
begynn malingen.

17
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Trykk pa + for & justere markgrposisjonen, og trykk pa —for @ endre den innstilte distansen.
Trykk pa £ for & starte malingen.
Pa displayet vises avstanden mellom utgangspunktet og instrumentet pa sumlinjen. Fgr apparatet

sakte langs linjen. Lydsignalet hgres 0,1 m fra neste utsettingspunkt. Nar utsettingspunktet nas, hgres

raske lydsignaler. Trykk pa for d avslutte funksjonen.

Malefunksjon Symbol Malesekvens
Enkel maling A

ON
Arealmaling —— — ’
Summering av areal | [} i )
Volummaling = = / i
Hgydemaling 1 (N ~ >~
Hgydemaling 2 >~ ~ ~

= —~

Addisjon og subtraksjon

Trykk pa £ for & starte apparatet. Trykk pa nytt for a aktivere laserstralen og rett den mot objektet.
Trykk pa nytt for & aktivere maling. Maleresultatet vises pa displayet.

Trykk pé knappen +/-. + vises pa displayet, og den forrige verdien vises pa displayets fgrste linje.

T == s = T =
e U g L gy
- + 48% .
k1T (R e m 9726 .
Fig. H

Trykk pa & og rett laserstralen mot objektet for & utfgre neste maling. Maleresultatet vises pa
displayets andre linje. Summen av de to maleresultatene vises pa displayets nederste linje.
Flere maleresultater kan adderes.

Trykk pa £ cller o for 3 avslutte adderingsfunksjonen.

Subtraksjonsfunksjonen fungerer pa tilsvarende mate.

Lagring og anrop av maledata

Apparatet lagrer automatisk de 50 siste malingene i omvendt rekkefglge. Hvis knappen + eller —
trykkes inn nar apparatet er i hvilemodus, anropes maledataminnet og det fgrste maleresultatet
vises som maling nr. 1 (fig. 1). Nar alle de 50 plassene i maledataminnet er fulle, slettes den eldste
malingen og den nyeste malingen legges inn i minnet.

Fig. |
Utsettingsfunksjon
En distanse kan legges inn i apparatet og brukes til utsetting med forhdndsdefinerte mellomrom.
Lydsignalet hgres ved heltallsmultipler av den innlagte distansen. Hvis for eksempel distansen 1,5 m
legges inn, hgres lydsignalet nar maleresultatet er en heltallsmultippel av 1,5.
Trykk p& *® til 3.000 vises og markgren begynner 3 blinke.

VEDLEGG
Feilmelding
FEILMELDING ARsAK TILTAK
101 Batteri utladet Bytt batterier.
104 Beregningsfeil Gjenta prosedyren.
152 For hgy temperatur La apparatet kjgle seg ned.
153 For lav temperatur Varm apparatet.
154 Utenfor maleomradet gg!nt?l I;aonnlitlm gigres i intervallet
155 For lav signalstyrke Preparer maleobjektet.
156 For hgy signalstyrke Preparer maleobjektet.
157 Feilmaling eller for lys Gj?r mé‘leobjektet mgrkere eller bytt
bakgrunn maleobjekt.
160 Vibrasjon/ustgdighet Stabiliser apparatet og gjenta

malingen.



VIKTIGE SYMBOLER

SYMBOL | BETYDNING BETEGNELSE
[—1 Blinker Kontinuerlig maling
Signalstyrke Mottatt malesignalstyrke. Flere buer angir
* 1| ” hgyere signalstyrke og dermed raskere og

sikrere maling.

AW Batteristatus Batteriets ladetilstand. Fullt symbol betyr
fulladet batteri. Nar symbolet blinker, er
batteriet tomt og ma skiftes.

a8 Maledataminne Maleresultatene lagres i omvendt kronologisk
= rekkefglge.
S | Maskinvarefeil Feil pa apparatet. SIa apparatet pa og av

flere ganger. Hvis symbolet fortsatt vises, er
ikke problemet Igst — kontakt forhandleren
for hjelp.

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
6790 0134.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

www.jula.no.

Verne om miljoet!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

_ kommunens miljgstation.




POLSKI Instrukcja obstugi

dalmierza 50 m

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj j3 na przysztosc.
Osoby, ktére nie zapoznaty sie z niniejsza instrukcja, nie powinny obstugiwac urzadzenia.

UWAGA!

EN 60825-1: 2007,
* Effekt P < 1mW,
Vaglangd A = 650 nm

Urzadzenie spetnia wymagania klasy lasera Il. Nigdy nie kieruj wigzki lasera w strone ludzi
lub zwierzat.

Nie spogladaj w wigzke lasera bezposrednio ani przez instrumenty optyczne.
Nie usuwaj ani nie niszcz naklejek na urzadzeniu.
Nigdy nie prébuj modyfikowac urzagdzenia w celu zwiekszenia mocy lasera.

Nie kieruj wigzki lasera na powierzchnie odblaskowe, ktére moga odbija¢ promied w kierunku
uzytkownika. Wigzka lasera moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wzroku.

FUNKCJE

Zakres pomiaru: 0,05-50 m
Funkcje obliczeniowe:

a. Pole powierzchni
b. Objetos¢
C. Wysokos¢ (twierdzenie Pitagorasa)

Dodawanie i odejmowanie
e. Sumowanie pél powierzchni

Zapisywanie i przywotywanie danych pomiarowych
Jednostki w systemie metrycznym i imperialnym
Ekran LCD z podswietleniem

Automatyczne wytgczanie

21



DANE TECHNICZNE

Doktadnos$¢ pomiaru (odchylenie standardowe) 2 mm
Zasieq 0,05-50
Dtugos¢ fali $wiatta lasera 620-690 nm, < TmW, klasa 2
Zasieg w m, Srednica punktu pomiarowego lasera (mm) 10,50 m, 6, 30 mm
Liczba pomiardw dla jednego zestawu baterii Do 8000

Jednostka pomiarowa m, stopy (wyswietlanie dziesietne), cale,
wyswietlanie w stopach i calach

od 0 do 40 °C
0d 20 do 65 °C

Temperatura pracy
Temperatura przechowywania

Pomiar minimalny i maksymalny v
Pomiar ciagty v
Dodawanie/odejmowanie v
Pomiar pola powierzchni, pomiar objetosci

pomiar z zastosowaniem funkcji trygonometrycznych v
Baterie 2s7t.1,5V AAA
Masa okofo 92 g
Wymiary 12 x48 x25 mm

OSTRZEZENIE!
« Nie otwieraj urzadzenia przy pomocy narzedzi poza przypadkami, w ktérych zostato to
wyrainie okreslone.

« Nie kieruj urzgdzenia prosto w kierunku stoAca.

« Nie uzywaj urzadzenia poza podanymi zakresami pomiarow.

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

« Do czyszczenia soczewki nie wolno stosowac alkoholu ani innych organicznych rozpuszczalnikéw.
« Nie prébuj wyciera¢ soczewki gotymi palcami lub innymi chropowatymi powierzchniami.

« Nigdy nie podtgczaj urzadzenia do innego napiecia niz napiecie robocze podane na urzadzeniu.

WYSWIETLACZ | KLAWIATURA
1 : — 5
2 ﬁr'_"i P
1%
T 1
12
13 16
14 17
15 18
1. Sifa sygnatu 10. Wartos¢ aktualna
2. Laser wigczony 1. Jednostka
3. Punkt referencyjny 12. Przycisk wigczania i pomiaru
4, Funkgja tyczenia 13. Przycisk zmiany
5. Posredni pomiar powierzchni/ pomiaru powierzchni/
sumowanie powierzchni/ objetosci/z zastosowaniem
pomiar objetosci/ pomiar funkdji trygonometrycznych
7 zastosowaniem funkgji 14. Przycisk plus [+]
trygonometrycznych 5. Przycisk podswietlenia/jednostki
6. Historia danych pomiarowych 16.  Przycisk punktu referencyjnego
7. Wskaznik baterii 17 Przycisk minus [-]
8. Pomiar ciagty 18.  Przycisk usuwania danych
9. Btad sprzetu i wytaczania
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URUCHAMIANIE
Wktadanie baterii

1. Otwérz i zdejmij pokrywke komory baterii w sposéb pokazany na rysunku.
2. W16z baterie, pamietajac o zachowaniu zgodnosci biegundw z symbolami na pokrywce.
3. Zatéz z powrotem pokrywke komory baterii,
(O ]
T
—
\ .
Ve i—
Rys. B
WAZNE!

« Nie fgcz starych i nowych baterii ani baterii réznego typu. Uzywaj baterii alkalicznych
lub akumulatorkéw.

« Jezeli wskaZnik stanu baterii zacznie miga¢, niezwtocznie je wymien.
«  Wyjmij baterie, jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

 Zuzyte baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

SPOSOB UZYCIA

Uruchamianie/zatrzymywanie

Przytrzymaj przycisk 2 weisniety przez kilka sekund, aby wtaczy¢ urzadzenie. Urzadzenie wiacza sie
ze standardowymi ustawieniami: pomiar prosty, punkt referencyjny z tytu oraz pomiar metryczny.
Jednoczesnie wyswietlone zostajg symbole stanu natadowania baterii i mocy sygnatu lasera, patrz
rys. C.

T
i

Rys. C
Przytrzymaj przycisk & wcisniety przez kilka sekund, aby wytgczy¢ urzadzenie recznie. Wigzka lasera
wyfacza sie automatycznie po 30 sekundach braku aktywnosci, a cate urzadzenie wytacza sie po 3
minutach braku aktywnosci.

Usuwanie
Nacisnij na chwile przycisk CSEF, aby usunac ostatnio wyswietlone polecenie lub wiersze danych.

Zmiana punktu referencyjnego

Ij Standardowo urzgdzenie jest ustawione do pomiaru z tytem jako punktem referencyjnym.
Urzadzenie wigcza sie w tym trybie. Nacisnij przycisk, aby zmieni¢ punkt referencyjny.

Podswietlenie tta
ug‘“ Podswietlenie tta wyswietlacza jest zwykle wytaczone. Nacisnij przycisk L.ig'it, aby wigczy¢/wytgczy¢
podswietlenie tta.

Jednostki/wyswietlanie pomiaru
[ T A
3935 .« 12918

P fou P el
i i

ik

5y %

Rys. D
Standardowe ustawienie to wyswietlanie metryczne. Przytrzymaj przycisk L-i%it wcisniety przez kilka
sekund, aby zmienic¢ ustawienie na wyswietlanie dziesietne w stopach (ft), calach (in) lub potgczone
wyswietlanie w stopach i calach (' "), patrz rys. D.

Pomiar

Pomiar prosty

Jedli przycisk £ J0stanie wcisniety, gdy urzadzenie jest juz wigczone, laser zostanie uruchomiony.
Skieruj wigzke lasera na mierzony obiekt i ponownie nacisnij przycisk‘é%“, aby przeprowadzi¢ pomiar
prosty. Po chwili ukaze sie wynik pomiaru, patrz rys. E.

Pomiar ciggly

Jezeli przycisk 3 jest wcisniety przez kilka sekund, gdy urzadzenie jest juz wtaczone, uruchomiony
zostanie pomiar ciggty, a symbol I—1 zacznie migac.

MIN: WARTOSC MINIMALNA

MAX: WARTOSC MAKSYMALNA

Wielkos¢ pomiaru w danej chwili wyswietlana jest w dolnym rzedzie, patrz rys. F.

Tl =]
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FUNKCJE
Pomiar pola powierzchni, pomiar objetosci, posredni pomiar z zastosowaniem funkji
trygonometrycznych (w oparciu o twierdzenie Pitagorasa).

Nacisnij przycisk &@®, aby przetaczy¢ sie pomiedzy funkcjami pomiaru, patrz rys. G. Wybierz zadang
funkcje i rozpocznij pomiar.

Funkcja pomiaru Symbol Sekwencja pomiaru
Pomiar prosty A

ON
Pomiar pola — — ’
powierzchni
Sumowanie pdl —i! — f
powierzchni
Pomiar ohjetosci = — ‘ ?
Pomiar wysokosci 1 I~ ~ >~
Pomiar wysokosci 2 >~ ~ ~

(= —

Dodawanie i odejmowanie
Nacisnij przycisk %, aby uruchomic urzadzenie. Ponowne przycisniecie spowoduje aktywacje wigzki

laserowej i skierowanie jej na mierzony obiekt. Ponowne przycisniecie spowoduje aktywacje pomiaru.

Wartos¢ pomiaru ukaze sie na wyswietlaczu.

Naciénij przycisk +/-. Na wyswietlaczu ukaze sie +, a w pierwszym rzedzie takze poprzednia wartosc.

7 == T - T o
L U g U gy
o + 4% .
9850 o 0 Lo m 9126 .
Rys. H

Aby przeprowadzi¢ kolejny pomiar, nacisnij & skieruj wigzke lasera na mierzony obiekt. Warto$¢
pomiaru ukaze sie w drugim rzedzie na wyswietlaczu. Suma dwdch wartosci pomiaru ukaze sie
w dolnym rzedzie na wyswietlaczu. Mozna dodawac wiecej wartosci pomiaru.

Nacisnij £ ub oEF, aby zakonczy¢ funkcje dodawania.

Funkcja odejmowania dziata w taki sam sposdb.

Zapisywanie i przywotywanie danych pomiarowych

Urzadzenie automatycznie zapisuje 50 ostatnich pomiaréw w odwrotnej kolejnosci. Jezeli przycisk
+ |ub = zostanie wcisniety, gdy urzadzenie jest w stanie spoczynku, przywotana zostanie pamiec
pomiaréw i pierwszy pomiar pokazany zostanie jako pomiar nr1 (rys. I). Po zapetnieniu wszystkich
50 miejsc pamieci najstarszy pomiar zostanie wymazany, a w pamieci zapisany zostanie

aktualny pomiar.

Rys. |
Funkcja tyczenia
Istnieje mozliwo$¢ wyznaczenia odcinka do tyczenia jego wielokrotnosci. Odmierzony odcinek
sygnalizuje brzeczyk po osiggnieciu odpowiedniej wielokrotnosci. Przyktadowo jesli wyznaczony
zostanie odcinek 1,5 m, brzeczyk zasygnalizuje osiggniecie odpowiedniej wielokrotnosci liczby 1,5.
Naciénij i przytrzymaj ®, az ukaze sie 3.000, a znacznik zacznie migac.
Nacisnij +, aby wyregulowa¢ pozycje znacznika lub =, aby zmieni¢ ustawiony odcinek.
Nacisnij ‘%, aby rozpocza¢ pomiar.
Na wyswietlaczu w rzedzie sumy ukaze sie odlegtos¢ pomiedzy punktem wyjsciowym a przyrzadem.

Powoli przesun urzadzenie wzdtuz linii. Brzeczyk zasygnalizuje odlegtos¢ 0,1 m od nastepnego punktu

tyczenia. W chwili osiggniecia punktu tyczenia brzeczyk wyda szybkie sygnaty dzwiekowe. Nacisnij ,
aby wytaczy¢ funkcje.

ZAtACZNIKI

Kod komunikatu

KOD KOMUNIKATU PRZYCZYNA SRODKI ZARADCZE

101 Wyczerpana bateria =  Wymien baterie.

104 Btad obliczeniowy =  Powtdrz pomiar.

152 Zbyt wysoka temperatura =  Odczekaj, az urzadzenie ostygnie.

153 Zbyt niska temperatura = Nagrzej urzadzenie.

154 Poza zakresem pomiaru > Pomiaruvmoina dokonac wytacznie
w przedziale od 0,5 do 50 m.

155 Zbyt niska moc sygnatu = Przygotuj mierzony obiekt.

156 Zbyt wysoka moc sygnatu = Przygotuj mierzony obiekt.

157 Btad pomiaru lub zbyt jasne N Przycliemnij lub zmien obiekt

tto pomiaru.
160 Wibracja/niestabilnos¢ N Ustabilizuj pofozenie urzadzenia i

powtdrz pomiar.
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WAZNE SYMBOLE

SYMBOL | ZNACZENIE NAZWA
|—| Miga Pomiar ciagty
Sita sygnatu Otrzymana sita sygnatu pomiarowego.
%* | I [l Wieksza liczba tukdw oznacza wyzsza site

sygnatu, a tym samym szybszy i pewniejszy
pomiar.

Wskaznik baterii

Stan natadowania baterii. Bardziej
wypetniony symbol oznacza wieksze
natadowanie. Kiedy symbol miga, bateria jest
roztadowana i nalezy ja wymienic.

Pamiec danych pomiarowych

Wyniki pomiaréw sg zapisywane w odwrotne;
kolejnosci chronologicznej.

Btad sprzetu

Usterka urzadzenia. Kilka razy wtacz i wytacz
urzadzenie. Jezeli symbol w dalszym ciggu
jest wyswietlany, oznacza to trwatg usterke
— skontaktu;j sie z dystrybutorem w celu
uzyskania pomocy.

Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemoéw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 801600 500.
Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

DBAJ O SRODOWISKO!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi!
Produkt zawiera elektryczne lub elektroniczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska.

Produkt nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu skiadowania
lub przynies¢ go do jednego ze sklepdw gdzie przy zakupie
nowego sprzetu bezpfatnie przyjmiemy stary tego samego
rodzaju i w tej samej ilosci.




ENGLISH User Instructions for

Distance Meter 50 m

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the User Instructions carefully before use.
Save these instructions for future reference.
Persons who are not familiar with these instructions should not use the instrument.

NOTE:

EN 60825-1: 2007,
* Power P < 1mW,
Wavelengthd = 650 nm

The instrument complies with laser class Il. Do not point the laser beam at people or animals.
Do not look into the laser beam directly or through optical instruments.
Do not remove or damage the stickers on the instrument.

Never attempt to modify the instrument to increase the laser power.

Do not point the laser beam at reflecting surfaces that can reflect the beam back towards the user.

The laser beam can cause permanent eye damage.

FUNCTIONS

Measurement range: 0.05-50 m
Calculation functions:

a. Area

b. Volume

C. Height (Pythagoras’ theorum)
Addition and subtraction

e. Summation of area

Storage and display of measurement data
Metric and Imperial units

LCD with backlight

Automatic power off
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TECHNICAL DATA

Precision (standard deviation) +£2mm
Range 0.05-50
Laser beam wavelength 620-690 nm, < TmW, class 2
Range in m, laser measurement point diameter (mm) 10,50 m, 6, 30 mm
Number of measurements per battery set Up to 8000

Measurement unit m, foot (decimal display), inch,
combined display in feet and inches

Operating temperature 0to40°C
Storage temperature —20t0 65°C
Minimum and maximum measurement v
Continuous measurement v
Addition/subtraction v
Area measurement, volume measurement,

trigonometric measurement v
Batteries 2 X 1.5V AAA
Weight approx. 92 g
Dimensions 12 x 48 x 25 mm
WARNING:

« Do not open the instrument with tools, unless there are specific instructions how to do this.
« Do not point the instrument directly at the sun.

» Do not use the instrument for any other than its specified applications.

Do notimmerse the instrument in water.

» Do not use alcohol or other organic solvents to clean the lens.

Do not attempt to wipe the lens with bare fingers or other rough material.

« Never connect the instrument to a power source that differs from the specified voltage.

DISPLAY OCH KEYPAD
1 . - — 5
2 ﬁ:—"i SEaEEY 6
1%
T 1
12
13 16
14 17
15 18
1. Signal strength 10. Actual value
2. Laser on 1. Unit
3. Reference 12. On and measurement button
4, Sectioning function 13. Button to switch between
5, Indicating of area measurement/ area measurement/volume
summation of area/volume measurement/trigonometric
measurement/trigonometric measurement
measurement 14, Plus button [+]
6. Measurement data history 15. Backlight/unit button
7. Battery status 16. Reference button
8. Continuous measurement 17. Minus button [-]
9. Hardware fault 18. Delete and Off button
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STARTING
Inserting the batteries

1. Open and remove the battery compartment cover as shown in diagram.
2. Insert the batteries with the correct polarity as shown by the symbols on the battery
compartment cover.

3. Replace the battery compartment cover.

T

\ —

0
Fig. B

IMPORTANT:

« Do not mix old and new batteries, or different types of batteries.
Use alkaline or rechargable batteries.

» Replace the batteries immediately if the battery indicator starts flashing.
» Remove the batteries if the instrument is not going to be used for some time.

 Recycle used batteries in accordance with local requlations.

USE

Starting/stopping

Press the 2 button for a few seconds to switch on the instrument. The instrument starts with its
standard settings: single measurement, reference on back edge and metric measuring. The symbols
for battery status and laser signal strength are also displayed, see fig. C.

Fig. C
Press the & button for a few seconds to switch off the instrument manually. The laser switches off
automatically after 30 seconds of inactivity, and the complete instrument switches off automatically
after 3 minutes of inactivity.

Deletion
Tap the & button to delete the last command or the displayed data line by line.

Changing the measurement reference

Ij By default the instrument is set to measure with its back edge as a reference. The instrument
starts in this mode. Press the button to change the reference.

Backlight

ug‘“ The display backlight is by default switched off. Press the u%n button to switch the
backlight on/off.

Units of measurement/display

T oo -] [[1= P
i il
3935 . 12918
_Fig.D
Metric display is the default setting. Press the unit button for a few seconds to switch to decimal
display in feet (ft), inches (in) or combination of feet and inches (' ), see fig. D.

1 ot 1 feat
i i

5y %

ik

Measurement

Single measurement

If the & button is pressed when the instrument is already switched on, this will activate the laser.
Point the laser beam at the measurement object and press the £ button again to trigger a single
measurement. The result is then displayed, see fig. E.

Continuous measurement

If the % button is pressed for a few seconds when the instrument is already switched on this will
activiate continuous measuring and the 1—1 symbol starts flashing.

MIN: MINIMUM VALUE

MAX: MAXIMUM VALUE

The instantaneous value is shown on the bottom line in the display, see fig. F.

":'—': - |
L™ g5 |
= e
1868 .|
Fig. F

FUNCTIONS
Area measurement, volume measurement, indirect trigonometric measurement (based on
Pythagoras’ theorem).

EE]
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Press the @@ button to switch between measurement functions, see fig. G. Select the required function

and start measuring.

Measurement function ~ Symbol Measurement sequence
Single measurement | 4\
ON
Area measurement P — = ’
Summation ofarea | [l f
Volume = — |
S
measurement
Height measurement | s ~
1
Height measurement | > ~
5 - —~

Sectioning function

A section can be entered in the instrument and used to section off at predefined intervals.

The buzzer beeps at integer multiples of the entered section. If for example the section 1.5 m is
entered the buzzer beeps when the measurement result is an integer multiple of 1.5.

Press ® until 0.000 is shown and the cursor starts to flash.

Press + to adjust the cursor position and press = to change the set section.

Press ‘%to start the measurement.

The distance between the starting point and the instrument is shown on the display on the total line.
Move the instrument slowly along the line. The buzzer beeps 0.1 m from the next section point.
When the section point is reached the buzzer beeps rapidly. Press to finish this function.

Addition and subtraction

Press the £ button to start the instrument. Press again to activate the laser beam and point it at the
measurement object. Press again to activate the measurement. The reading is shown on the display.
Press the button +/-. + is shown on the display and the previous value is shown on the first line on
the display.

i - i - |- -
i i 456 i 4658
$ s + 487 .
kT S 9726 .
Fig. H

Press & and point the laser beam at the object to be measured to carry out the next measurement.
The reading is shown on the second line on the display. The total of the two readings is shown on the
bottom line on the display. More measurement results can be added.

Press & or o to finish the addition function.

The subtraction function works in the same way.

Storage and display of measurement data

The instrument automatically saves the last 50 measurements in the reverse order. If the + or=button
is pressed when the instrument is in standby mode the first result is shown on the display from the
memory as measurement no. 1 (fig. 1). When all the 50 memory slots in the data memory are full the
oldest measurement is deleted and the current measurement is saved in the memory.

ENCLOSURES
Message codes
MESSAGE CODE CAUSE ACTION
101 Battery discharged Replace batteries.
104 Calculation error Repeat process.
152 Temperature too high Allow the instrument to cool.
153 Temperature too low. Warm up the instrument.
154 Outside the measurement Measuring can only take place in the
range interval 0.05 to 50 m.
155 Signal strength too low Prepare the object to be measured.
156 Signal stength too high Prepare the object to he measured.
Measurement error, or over- . .
157 bright background Darken object or change object.
160 Vibration/unstable Stabilise the instrument and repeat

the measurement.
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IMPORTANT SYMBOLS

SYMBOL | MEANING DESIGNATION
[—1 Flashing Continuous measurement
Signal strength Received measurement signal strength.
'*]I[l More arcs indicate higher signal strength
and therefore quicker and more reliable
measuring.
AW Battery status Battery charge status. Full symbol indicates

full charge. The battery is discharged and
should be replaced when the symbol flashes.

]
o

Measurement data memory The measurement results are saved in the
reverse time sequence.

Hardware fault Fault on instrument. Switch the instrument

on and off several times. If the symbol is still
shown there is a permanent fault — contact

your dealer for help.

IIE

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
_ station e.g. the clocal authority's recycling station.
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